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TECHNICAL SPECIFICATION / SPECYFIKACJA TECHNICZNA

ti T
Operating system Android 9.0 Pie
| System operacyjny:
/sz:ggﬁ’;ch:g;;);tq Amlogic S905X3 64-bit quad
core ARM® Cortex™ A55
Procesora:
Graphics Proce;or unit &31™ MP2
/ Procesor Graficzny:
RAM: 2GB
ROM: 16GB
Wi-Fi: 2.4 GHz
LAN: 100Mbps

TECHNICAL SPECIFICATION / SPECYFIKACJA TECHNICZNA

USB ports [ Porty USB:

Resolution / Rozdzielczo$é:

Inputs / Outputs
| Wejscia [ Wyjscia:

SD Card support

| Obstugiwane wielkosci
pamigci Micro SD:

HDD support

| Obstugiwanie

dyskéw twardych:

Video compression formats
| Obstugiwane formaty
kompresji video:

Supported video formats
| Obstugiwane formaty
plikéw video:

Supported audio formats
| Obstugiwane formaty
plikéw audio:

Supported picture formats

| Obstugiwane formaty zdje¢:

Interface
[ Interfejs:

Radio Frequency range in
which this radio device works
| Zakres czestotliwos-

ciw ktérym pracuje
urzqdzenie radiowe:
Maximum radio-frequency
power transmitted in which
this radio device works

/ Maksymalna moc czestot-
liwosci radiowej emitowane;j
w zakresie czestotliwosci,

w ktérej pracuje

urzqdzenie radiowe:

1XUSB 3.0, 2xUSB 2.0

8K (7680 x 4320)

HDMI 2.1, AV, IXUSB 3.0, 2xUSB
2.0, RJ45, SD card slot, OPTICAL

up to 64GB

FATI6/FAT32/NTFS

VP9, H.265, H.264, MPEG-

4, WMV/VC-1, AVS-P16,
MPEG-2, MPEG-1, RealVideo
8/9/10, WebM, subtitle support
AVI/RM/RMVB/TS/VOB/
MKV/MOV/ISO/WMV/ASF/
FLV/DAT/MPG/MPEG

MP3/WMA/AAC/WAV/
OGG/FLAC/APE

JPEG/BMP/GIF/PNG/TIFF

Menu in: Polish, English,
German, Greek, Lith-
uanian, Czech, Slovak
and many others./
Menu w jezyku: poslim,
angielskim, niemieckim,
greckim, litewskim, cz-
eskim, stowackim etc.

2400-2483,5 MHz |
5470-5725 MHz

13 dBm

SsQvio*

SMART TV-BOX
model: TVBOX-03

User manual

Thank you for choosing Savio product!

15 1f our product meets your expectations, share your opinion with other
people on the portal ceneo.pl, social media or on the website of the
store where you made the purchase. If you want to show our device
on SAVIO Facebook Page, we will be very pleased.

2¢y- If there is something that we could improve on our products, please write
¥ to us at support@savio.net.pl

Thanks to your feedback, we will be able to better adapt the product
to your expectations.

1. Package content:

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepu-

jacym adresem internetowym: www.savio.net.pl/do-pobrania

Elmak Sp. z o. 0. niniejszym o$wiadczaq, ze typ urzqdzenia radio-
wego TVBOX-03 jest zgodny z dyrektywq 2014/53/UE z dnia 16

kwietnia 2014r.

PRODUCER:
ElImak Sp.z 0.0.
ul. Morgowa 81

35-323 Rzeszow
www.savio.net.pl

€

Before starting the use of purchased device it is recommended to read the
whole manual.

* SMART TVBOX-03
« Remote control
« User manual

2. Application:

SMART TVBOX-03 has an Android 9.0 Pie and is intended for con-
necting to a TV, computer, monitor or projector. SMART TVBOX-03
is a multifunctional device, that can be used to play multimedia
files (videos, pictures, music, video games) from the internet or
external data storage device. To play the video in 8K resolution, it
is recommended to use Savio cable (not included in kit).

(eo=Qo)
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3. Inputs/Outputs:

OPTICAL - sound transmission output

AV - audio/video output

Ethernet — connection of LAN 100 Mbps: is used to connect the
device to the internet

HD - HDMI output 2.1: is used to connect TV, monitor or a projector
5V - power input

USB-1- USB 3.0 slot: it is used to connect an external memory
storage device and input devices

USB-2 - USB 2.0 slot: it is used to connect external memory stor-
age device and input device

USB-3 - USB 2.0 slot: it is used to connect external memory stor-
age device and input device

TF - memory card slot: supports microSD card

4. Remote control:

4.Increase/de-
crease the volume
of the TVBOX-03

1. Turn on [ off 11. Options*

2.LED 5. Mouse mode 12. Return / Undo*

3.TV CONTROL
- buttons with
the program-
ming function

6. Settings 13. Play / Pause*

3.1 Activating pro- | 7.Return to the
gramming mode | previous menu

3.2. Change the

14. Go forward*

8.Move up [ right | 15. Web browser

AV [ TV mode [ down [ left

3.3. Deactivat- 9. Confirmation 16. Deleting the

ing program- | oK [ enter last character

ming mode behind the cursor [(ERlED)

10. Return to the
main menu

3.4.Change the
volume level

17. Numeric
buttons

*Buttons available during media playback.

**For the remote control to work properly, insert the AAA batteries
(not included) according to the poles on the batteries and the
diagram on the remote control.

5. Programming the remote control

5.1 Press and hold the [SET] button for approx. 4 seconds, LED
will light up more intensely.

5.2 Release the [SET] button.

5.3 From the TV CONTROL keys (marked with a frame), select
and press the one to which you want to assign a function.
The LED will start blinking.

5.4 Point the remote control transmitting the function to the TV
BOX remote control at a distance of 1cm.

5.6 Press the button whose function you want to copy to the TV
BOX remote control. The LED on the TV BOX remote control
will light 3 times.

5.6 If you want to program another button repeat steps from
point 3.

5.7 To finish programming the TV BOX remote control, press the
button SET, the LED will light 2 times.

6. Connecting the device:

6.1 The device needs to be connected to a TV, monitor or pro-
jector, by the HDMI or AV socket.

6.2 The power plug needs to be connected to a power sock-
et in the device, and then the power adapter needs to be
plugged to an electric socket.

6.3 To turn on/off the device press the button on the remote control.

7.Language selection:

To set a language:

7.1 From the main menu choose “Settings” option.

7.2 Choose application “Settings”.

7.3 From the list choose option “System".

7.4 Choose option “Language & input”, add polish language.

7.5 From pop-up menu (three dots at the top screen) choose
“Remove” option. Mark the language you want to remove.

ATTENTION: Only one language should be listed.

7.6 Press bin and confirm by “OK".

8. Connection with the WLAN (Wi-Fi)

In order to connect to a Wi-Fi network follow these steps:

8.1 In the main menu choose “Settings”, then choose “Net-
work”.

8.2 Choose and turn on option “Wi-Fi".

8.3 From the list of available networks choose the one you want
to connect to.

8.4 Type a password if the network is secure.

9.LAN connection:
The device can be also connected to a LAN network, through
connecting the network cable to an Ethernet in the device.

10. Application installation:

Applications can be installed through the Google Play service.

In order to do this the, registering and/or logging in to google

account is needed.For better comfort, while using various ap-

plications, we recommend to use wireless Savio KW-01, KW-02
or KW-03 keyboard.
1. Installing application from external source.

In case of application, which could not be found in Play Store it is

a possibility download this application from the Internet and in-

stall from external source. Instructions can be found on website:

savio.net.pl in download options.

Attention: In that form of adding application, there is a risk of in-

stalling unwanted software. Applications should be downloaded

only from reliable sources.
12. Safety conditions:

« Use the product in accordance with its intended use, as im-
proper use may damage the product.
Do not expose the device to moisture, heat or sunlight, do not
use the product in a dusty environment.
The device should be cleaned only with a dry cloth.
Independent repairs and modification result automatic loss
of the warranty.
Hitting or dropping may damage the product.
The device should be turned off by pressing the red button on
theremote control (power button).
While using the remote control the front panel should not be
covered, it can block the signal or worsen it.
While using the external storage devices, do not pull them out
while the datais read or write, it may cause damage or data loss.
The power cable should be protected against crushing and
bending.
The device cannot function near the heat source i.e. heater.
At the same time we inform, that all the cases regarding work
of installed applications should be directed to the developers
of the installed software, because we do not have any influence
on actualisation and changes made in these applications.
If there is a problem with the compatibility and operation of
the application on a Savio device, please contact with devel-
opers of the installed software, because we have no influence
on the updates and changes made in these programs.



SMART TV-BOX
model: TVBOX-03
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Dziekujemy za zakup produktu marki Savio!

Instrukcja obstugi

1(5 Jesli nasz produkt spetnit Twoje oczekiwania, podziel sie swojq opinig
zinnymi osobami na portalu ceneo.pl, w mediach spotecznosciowych
lub na stronie sklepu, wktérym dokonate$ zakupu. Bedzie nam nie-
zmiernie mito, jesli zechcesz rowniez pochwali¢ si¢ haszym urzgdzeniem
na profilu SAVIO na Facebooku.

-

Jesli jest co$, co mogliby$my poprawi¢ w naszych produktach, napisz
nam o tym na adres: support@savio.net.pl

Dzigki Twojej opinii bedziemy mogli jeszcze lepiej dopasowaé produkt
do Twoich oczekiwan.

Przed przystgpieniem do korzystania z zakupionego urzqdzenia zaleca sig

przeczytanie catej instrukcji obstugi.
1. Package content:

+ SMART TVBOX-03

« Pilot zdalnego sterowania

« Instrukcja obstugi

2. Zastosowanie:
SMART TVBOX-03 posiada system operacyjny Android 9.0 Pie i jest
przeznaczony do podtqgczenia do telewizora, monitora komput-
erowego lub projektora. SMART TVBOX-03 jest to wielofunkcyjne
urzqdzenie stuzgce m.n. do odtwarzania multimediow (filméw,
zdjeé, muzyki, gier wideo) z Internetu lub zewnetrznych nosnikéw
danych. W celu odtwarzania materiatow w rozdzielczosci 8K, zaleca
sie zastosowanie przewodéw marki Savio (brak w zestawie).

3. Wejscia/Wyjscia:

OPTICAL - wyjScie stuzqce do przesytania dzwieku
AV - wyjscie audio / wideo
Ethernet - podiqczenie LAN 100 Mbps: stuzy do poditqczenia
urzqdzenia do Internetu
HD - wyj§cie HDMI 2.1: stuzy do poditgczenia telewizora, monitora
lub projektora
5V - wejscie stuzgce do podtqczenia zasilania
USB-1 - gniazdo USB 3.0: stuzy do podigczenia zewnetrznych
nosnikéw pamieci i urzqdzen wejsciowych
USB-2 - gniazdo USB 2.0: stuzy do podigczenia zewnetrznych
nosnikéw pamieci i urzqdzen wejsciowych
USB-3 - gniazdo USB 2.0: stuzy do podigczenia zewnetrznych
nosnikéw pamieci i urzqdzen wejsciowych
TF — gniazdo karty pamieci: obstuguje karte MicroSD

4. Pilot zdalnego sterowania:

oo =roc)

1. Wigczenie | 4. Zwiekszenie/ 1. Opcje*
wylgczenie zmniejszenie
gtosnosci urzqdze-
nia TVBOX-03
2. Dioda LED 5. Tryb myszy 12. Powrét/
cofnigcie*
3.TV CONTROL 6. Ustawienia 13. Odtwarza-
- przyciski nie / Pauza*
z funkcjq pro-
gramowania
3.1. Wigczenie 7.Powrot 14. Przejscie &
funkcji do wczesnie- do przodu* - [—
programowania jszego menu L) o] =
3.2. Zmiana 8.Ruch w gére / 15. Przeglqdar- [ERJENIEE
trybu AV [ TV prawo / dot / lewo | ka www [ERNER N
9. Potwierdzenie 16. Usuniecie

3.3. Wylqczenie
trybu / OK [ Enter
programowania

ostatniego znaku
za kursorem

3.4. Zmiana 10. Powrét do gtow-| 17. Klawisze
poziomu gtos$nosci| nego menu numeryczne

*Przyciski dostepne podczas odtwarzania multimediow.
**Aby pilot zdalnego sterowania dziatat poprawnie nalezy wiozy¢
baterie AAA (brak w zestawie) zgodnie z biegunami na bateri-
ach i schematem na pilocie.
5. Programowanie pilota
5.1 Przyciénij i przytrzymaj przycisk [SET] przez ok. 4 sek., dioda
LED zaswieci sig bardziej intensywnie.
5.2 Zwolnij przycisk [SET].
5.3 Sposrod klawiszy TV CONTROL (oznaczonych ramkg) wybi-
erziwcisnij klawisz, ktéremu chcesz przypisac funkcje. Dioda
LED zacznie mrugac.
5.4 Skieruj pilot, z ktérego funkcja ma zostaé przekazana do pi-
lota TV BOX przodem w odlegtosci ok. T cm.
5.5 Wcisnij klawisz, ktérego funkcjonalnosé ma zostac skopiowa-
na do pilota TV BOX. Dioda w pilocie TV BOX, zaswieci sig 3 razy.
5.6 W celu zaprogramowania kolejnego przycisku, powtdrz kroki od pkt 3.
5.7 Aby zakonczyé programowanie pilota TV BOX, przycisnij
przycisk [SET], dioda zaswieci sig 2 razy.
6. Podtgczenie urzgdzenia
6.1 Urzqdzenie nalezy podigczy¢ do telewizora, monitora lub
projektora za pomocq gniazda HDMI lub AV.
6.2 Wtyczke zasilania nalezy poditqczy¢ do gniazda zasilania
w urzgdzeniu, nastepnie zasilacz podigczy¢ do gniazdka.
6.3 W celu wigczenia/wytqgczenia urzqgdzenia naciénij przycisk
wiqczenia/wytgczenia na pilocie zdalnego sterowania.
7. Wybér jezyka
W celu ustawienia jezyka nalezy:
7.1 Zmenu gidwnego nalezy wybrac¢ zaktadke ustawienia “Settings”.
7.2 Wybierz aplikacje ustawienia “Settings”.
7.3 Z dostgpnych opcji wybierz System.
7.4 Wybierz Jezyk i Metody wprowadzania “Language & input”,
dodaj jezyk polski.
7.5 Zmenu podrecznego (trzy kropki u géry ekranu) wybierz
opcje “Remove”. Zaznacz jezyk ktory chcesz usungé.
UWAGA: Na liscie powinien pozostac¢ tylko jeden jezyk.
7.6 Nacisnij przycisk kosza i potwierdz OK
8. Podtqczenie z siecig WLAN (Wi-Fi)
W celu potgczenia sie z siecig Wi-Fi nalezy wykonaé ponizsze kroki:
8.1 W menu gtéwnym wybraé Ustawienia “Settings”, wybra¢
opcje Sie€ i Internet “Network & Internet”.
8.2 Wybra¢ i wigczy¢ funkcje Wi-Fi.
8.3 Z listy dostepnych wybrac sie€, z ktérg chcemy sie potgczy€.
8.4 Wpisac hasto, jedli sie¢ jest zabezpieczona.
9. Potgczenie z siecig LAN
Urzqdzenie mozna réwniez potqczy¢ zsiecig LAN, poprzez
podtqgczenie kabla sieciowego do zigcza Ethernet w urzqdzeniu.
10. Instalowanie aplikacji
Aplikacje mozemy instalowac poprzez serwis Google Play. W tym
celu nalezy zatozyé konto Google i/lub zalogowaé sie do ustug
Google, a nastepnie pobrac aplikacje. Dla zwigkszenia komfortu
obstugi aplikacji, zalecamy uzywanie bezprzewodowej klawiatu-
ry Savio KW-01, KW-02 lub KW-03.
12. Instalacja aplikacji z zewnetrznego zrodia
W przypadku kiedy szukana aplikacja nie pojawia sie w Sklepie
Playistniejemozliwo$¢ pobraniajejz Internetui instalacjize zrodta
zewnetrznego. Instrukcja instalacji znajduje sie na naszej stronie
savio.net.pl w zaktadce do pobrania.
UWAGA: Przy tej formie dodawania aplikacji istnieje ryzyko insta-
lacji niechcianego oprogramowania. Aplikacje nalezy pobierac
wytqcznie ze sprawdzonych zrodet.
12. Warunki bezpieczenstwa:
Nalezy uzywaé produktu zgodnie zjego przeznaczeniem, gdyz
niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac€ uszkodzenie produktu.
Nie nalezy narazaé urzgdzenia na dziatanie wilgoci, gorgea, promieni
stonecznych ani uzywaé produktu w zakurzonym otoczeniu.
Urzqdzenie nalezy czysci€ wytqcznie suchq szmatka.
Dokonywanie samodzielnych napraw i modyfikacji urzqdze-

nia skutkuje utratq gwarancji, a takze moze spowodowac usz-
kodzenie produktu.

Uderzenie lub upuszczenie produktu moze spowodowac jego
uszkodzenie.

Urzqdzenie nalezy wyilgcza€ poprzez nacisnigcie czerwonego
przycisku na pilocie. Podczas korzystania z pilota nie nalezy
zastania¢ przedniego panelu urzqdzenia, moze to uniemozli-
wi¢ odbiér sygnatu lub jego pogorszenie.

Podczas korzystania z zewnetrznych nosnikow nie nalezy wy-
jmowaé ich w trakcie odczytu danych, moze to spowodowaé
uszkodzenie lub utrate danych.

Kabel zasilajgcy nalezy chroni¢ przed zgniataniem i zginaniem.
Urzgdzenie nie moze pracowaé przy zrodle ciepta np. grze-
jniku wszelkie sprawy zwigzane z dziataniem instalowanych
aplikacji, nalezy kierowaé do twércéw instalowanego opro-
gramowania, gdyz nie mamy wptywu na aktualizacje i zmiany
dokonywane w tych programach.

Podczas problemu z kompatybilnosciq oraz dziataniem aplikacji
na urzqdzeniu marki Savio nalezy skontaktowac sie z tworcow
instalowanego oprogramowania, gdyz nie mamy wptywu na
aktualizacje i zmiany dokonywane w tych programach.

Warranty:
The warranty covers a period of 24 months.Independent repairs and
modifications result in automatic loss of the warranty. Warranty card

is available for download on our website: www.savio.net.pl/en/service

Gwarancja:

Gwarancja obejmuje okres 24 miesiecy. Dokonywanie samo-
dzielnych napraw i modyfikacji urzgdzenia, skutkuje natych-
miastowq utratq gwarancji. Karta gwarancyjna dostepna jest

do pobrania na stronie: www.savio.net.pl/serwis

Information for customers and contractors and communica-
tion regarding complaints:

Pursuant to Article 13 section 1 and 2 of the General Data Pro-
tection Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament
and of the Council of 27 April 2016 (hereinafter referred to as
GDPR), please be advised that ElImak Sp. z 0.0., with its registe-
red seat at ul. Morgowa 81; 35-323 Rzesz6w becomes the Ad-
ministrator of your personal data. The Specialist for General
Data Protection (SODO) can be contacted in writing to: SODO,
Elmak Sp. z 0.0, ul. Morgowa 81; 35-323 Rzeszéw, via e-mail ad-
dress: sodo@elmak.pl, and by phone at +48 (17) 854 98 14. Your
personal data will be processed in order to perform the con-
tract, in accordance with Article 6(1)(b) of the aforementioned
regulation, to the extent resulting from tax laws and financial
regulations. Recipients of your personal data include entities
authorized by legal regulations to obtain personal data as well
as processing entities providing services to Elmak Sp. z 0.0. Your
personal data will be stored on the basis of Administrator’s le-
gitimate interest. You have the right to access your data, and
the right to rectify, delete or limit processing of your data. You
have the right to lodge a complaint to the supervisory body if
you believe that the processing violates the GDPR. The provi-
sion of personal data is voluntary, however, a failure to provide
such data may result in a refusal to conclude or in termination
of a contract. Your personal data will not be subjected to auto-
mated decision making, including profiling referred to in Article
22 section 1and 4 of the GDPR of April 27, 2016.

Klauzula informacyjna dla klientéw, kontrahentéw i reklamacji:
Zgodnie z art. 13 ust. 112 ogblnego rozporzgdzenia o ochronie
danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 r. Parlamentu Eu-

ropejskiego i Rady (UE) 2016/679 (zwan ego dalej RODO) infor-
mujemy, ze Administratorem przetwarzajgcym Panstwa dane
osobowe jest EiImak Sp. z 0.0, zsiedzibq: ul. Morgowa 81; 35-
323 Rzeszéw. Ze Specjalistg ds. Ochrony Danych Osobowych
(SoDO) mozna sie skontaktowaé z wykorzystaniem poczty tra-
dycyjnej pod adresem: SODO, EImak Sp. z 0.0., ul. Morgowa 81;
35-323 Rzeszbw, poczty elektronicznej, pod adresem e-mail
sodo@elmak.pl, oraz telefonicznie, pod numerem +48 (17) 854
98 14. Panstwa dane osobowe bedq przetwarzane w celu re-
alizacji umowy na podstawie art. 6 ust. 1 lit. b) przytoczonego
wczesniej rozporzgdzenia, w zakresie wynikajgcym z przepiséw
skarbowo-finansowych. Odbiorcq Pafnstwa danych osobowych
sq podmioty uprawnione do uzyskania danych osobowych
na podstawie przepisdbw prawa ipodmioty przetwarzajgce
realizujqgce ustugi na rzecz Elmak Sp. z 0.0. Panstwa dane oso-
bowe bedq przechowywane w oparciu o uzasadniony interes
realizowany przez Administratora. Posiadajg Pahstwo prawo
zqdania dostepu do tresci swoich danych, prawo ich spro-
stowania, usuniecia, ograniczenia przetwarzania. Posiadajg
Pafstwo prawo wniesienia skargi do organu nadzorczego je-
zeli uznajg Panstwo, ze przetwarzanie narusza przepisy RODO.
Podanie przez Pafistwa danych osobowych jest dobrowolne,
jednakze odmowa podania danych moze skutkowaé¢ odmowg
zawarcia umowy lub jej rozwigzaniem. Przetwarzanie podanych
przez Panstwa danych osobowych nie bedzie podlegato zau-
tomatyzowanemu podejmowaniu decyzji, w tym profilowaniu,
o ktérym mowa wart. 22 ust. 1 i4 ogblnego rozporzqdzenia
o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 .

E Information of the utilization of electrical and electro-
nic equipment

This symbol indicates that electrical appliances should not be
discarded with other household waste. Used equipment should
be handed over to a local collection point for this type of waste
or to arecycling center. Please contact your local authorities
for information about disposal methods available in your area.
Waste electrical equipment may contain hazardous substan-
ces (e.g. mercury, lead, cadmium, chromium, phthaltes) which
can get into air, soil and groundwater when leaking from used
appliances. Environmental pollution with these substances
leads to their bioaccumulation, causing lesion of disease in
living organisms, which would pose arisk to human and ani-
mal health or life. Households may contribute to environmental
protecion by proper waste collection. In such way, hazardous
substances from the equipment are neutralized and valuable
secondary raw materials are reused for production of new
equipment.

Informacja o utylizacji urzqdzen elektrycznych i elektronicznych
Ten symbol informuje o zakazie wyrzucania urzgdzen elektrycz-
nych razem z innymi odpadami domowymi. Zuzyte urzqdzenia
nalezy przekazywaé do lokalnego punktu zbierania tego typu
odpadéw lub do centrum odzysku surowcoéw wtérnych. W celu
uzyskania informacji o dostgpnych na Panstwa terenie meto-
dach utylizacji, nalezy skontaktowaé sie z wiadzami lokalnymi.
Zniszczony sprzet elektryczny moze zawiera¢ substancje niebez-
pieczne (m.in.rte¢,otéw,kadm,chrom, ftalany), ktérewydostajqc
sie ze zuzytych akcesoriéw przedostajqg sie do powietrza, gleby
iwéd gruntowych. Zanieczyszczenie Srodowiska naturalnego
tymi substancjami prowadzi do ich bioakumulacji, powodujgc
zmiany chorobowe w organizmach zywych, co bezposrednio
zagraza zdrowiu i zyciu ludzi oraz zwierzqt. Gospodarstwa do-
mowe mogq przyczyni¢ sie do ochrony $rodowiska poprzez
prawidtowq zbiérke odpadéw. W taki sposdéb niebezpieczne
substancje ze sprzetu zostajq zneutralizowane, a cenne suréw-

3 ce wtérne wykorzystane do produkcji nowych urzqdzen.



